
Notions vues   Pour aller plus loin 

Prononciation - Le «  e » 
se 
prononce 
« é »  

- Le « c’h » 
se 
prononce 
« r »  

- « añ » se 
prononce 
« an » 

- « an » se 
prononce 
« ann » 

- Le son 
« âne » 
n’existe 
pas ;) 

Dans les jeux de Korn ar vugale, il est parfois possible de 
modifier la voix pour avoir un accent différent  
https://www.reseau-canope.fr/tes/aaa/dl/niverin/ 
cliquer sur mouezhioù pour choisir l’accent KLT ou « liv bro 
wenneg «  (vannetais) 

Nom de lieu  https://www.reseau-
canope.fr/tes/aaa/dl/anvioulech/index.html 
un jeu pour en apprendre plus sur les noms de lieu 

Numération  Les premiers nombres :  
https://www.reseau-
canope.fr/tes/aaa/dl/an_niverou_kentan/HTML5/index.html 
 
Et plus loin :  
https://www.reseau-canope.fr/tes/aaa/dl/niverin/ 
jusqu’aux étoiles :  
https://www.reseau-
canope.fr/tes/aaa/dl/planedennou/index.html 
 
 

Le féminin et le 
masculin dans la 
numération 

En breton , parmi 
les premiers 
chiffres, il y a un 
féminin et un 
masculin :  
Daou / div 
Tri / teir  
Pevar / peder 
 

https://www.reseau-canope.fr/tes/aaa/dl/memor_1da6/ 
 

Vocabulaire des 
meubles 

Ar prenestr : la 
fenêtre 
Ar stalafioù : les 
volets 
Ar sailh : le seau 
Ar valaenn : le 
balai 
Ar gador :  
La chaise 

Ar gador-vrec’h : le fauteuil 
Ar poellgomzer : le smartphone 
An daolenn : le tableau 
Ar ganastell : le buffet 
An horolaj : l’horloge 
Ar chadenn-hi-fi : la chaîne hi-fi 
An tapis : le tapis 
Ar gourvezvank : le canapé 
Al lamp : la lampe 
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An daol : la table 
Ar skaoterez : le 
lave-vaisselle 
Kontilli : les 
couteaux  
An dar-listri : 
l’évier 
Ar c’hog : le 
robinet 
Ar geginerez , ar 
fornigell : la 
cuisinière 
Ar forn : le four 

An armel levrioù : la bibliothèque 
Ar skinweler : la télévision 
Ar yenerez : le frigo 
Ar boubelenn la poubelle 
An torchoù-listri : les torchons 
 

Demander où se 
trouve les 
choses 

Pelec’h emañ ?   

Une comptine Sav da vragoù, 
c’hwezh da fri, ma 
n’out ket koant , 
prop e vi. 

Le recueil : rimadelloù a ri de TES 

Vocabulaire de 
la cuisine 

Asied : assiette 
Kountell : couteau 
Fourchetez : 
fourchette 

 

Donne moi … Ro din … mar plij  

La parenté / Ma 
zud 

Papa : tadig 
Maman : mammig 
Sœur : c’hoar 
Frère : breur 
Papi : tadig-kozh 
Mamie : mammig-
gozh 

 

Liens 
supplémentaires 

 Intagram et breton , suivre le linktree pour télécharger le 
livret de ressources pour apprendre le breton 
Komz Brezhoneg (Parler breton) Bretagne 
(@komzbrezhoneg) • Photos et vidéos Instagram 
 
Brezhoweb, ar chadenn TV e brezhoneg penn-da-benn ! 
Emissions en breton 
 
Les noms et les chants des oiseaux : 
https://www.reseau-
canope.fr/tes/aaa/dl/displeg/displeg1/displeg1e/index.html 
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